
Zał. 6 
Karta przedmiotu 

 
Lektorat języka obcego (odpowiednio)  na poziomie B2+ 

 
Nazwa: Język obcy (odpowiednio) na poziomie B2+ Kod: odpowiedni dla danego 

języka. 
ECTS: 2 

Nazwa jednostki prowadzącej przedmiot: 
Studium Języków Obcych 
 

Kierunek: 
wszystkie kierunki danego wydziału 
 
Poziom PRK: 7 
Poziom: studia drugiego stopnia  (studia jednolite magisterskie i inżynierskie) 
Profil: ogólnoakademicki / praktyczny 
Forma: studia stacjonarne  (studia niestacjonarne) 
 

Koordynator przedmiotu: 
Prowadzący przedmiot: 
 

Formy zajęć, sposób ich realizacji i przypisana im liczba 
godzin: 
 
A. Formy zajęć 
ćwiczenia 
 
B. Tryb realizacji   
w sali dydaktycznej (z możliwością wykorzystania platformy 
np. MS Teams) 
 
C. Liczba godzin 
30h 
 
D. Sposób zaliczenia 
 egzamin 
 

Nakład pracy studenta: 
 
A. Godziny kontaktowe: 32h/ 1 ECTS 
Udział w zajęciach: 30h 
Egzamin: 2h 
 
B. Praca własna studenta: 18h/ 1 ECTS 
Przygotowanie do zajęć: 12h 
Przygotowanie do egzaminu: 6h 
 

Język wykładowy: 
język ... 
 

Rodzaj przedmiotu: 
obowiązkowy 

Wymagania wstępne: 
Znajomość języka ... na poziomie B2 

Metody dydaktyczne: 
 
 
- metoda  gramatyczno-leksykalna z elementami przekładu 
tekstu specjalistycznego 
- metoda naturalna (prowadzenie zajęć w danym języku 
obcym) 
 
 

Metody i kryteria oceniania: 
 
A. Formy zaliczenia (weryfikacja efektów uczenia się) 
Egzamin pisemny w formie testu. 
Ustna prezentacja (studiowany kierunek, praca 
magisterska, temat z listy tematów na zajęcia) 
80% - ocena z części pisemnej egzaminu 
20% - ocena z komponentu ustnego egzaminu 
 
B. Podstawowe kryteria ustalenia oceny 
 51%-60%  -  ocena 3.0 
 61%-70%  -  ocena 3.5 
 71%-80%  -  ocena 4.0 
 81%-90%  -  ocena 4.5   
 91%-100% - ocena 5.0 
 



Skrócony opis: 
Kurs na poziomie B2+  zaznajamia studenta ze słownictwem specjalistycznym i językiem akademickim, aktywizuje do 
wypowiedzi w języku obcym w kontekście akademickim 

Opis: 
Doskonalenie umiejętności w zakresie  pracy z tekstem specjalistycznym, rozumienia i przetwarzania tekstu 
akademickiego, wypowiedzi ustnej oraz redagowanie tekstów z zastosowaniem języka specjalistycznego z elementami 
translatoryki 
 

Zakres tematów: 
Język akademicki oraz język specjalistyczny (tematyka wynikająca ze specyfiki danego kierunku) 
 

Wykaz literatury: 
Odpowiednio dla danego języka i zagadnienia 
 

Efekty uczenia się (z odniesieniem do charakterystyki drugiego stopnia PRK): 
 
Wiedza: student 
 

1. zna i rozumie zasady doboru środków leksykalnych do wyrażania określonych rodzajów informacji (P7S_WK); 
2. zna elementy słownictwa specjalistycznego ze swojej dziedziny (P7S_WK); 

 
 Umiejętności: student 
 

3. umiejętnie posługuje się poznanym słownictwem z zakresu języka akademickiego i specjalistycznego ze swojej 
dziedziny (P7S_UW); 

4. posiada umiejętność wyszukiwania, analizowania, selekcji i wykorzystywania informacji z różnych źródeł 
właściwych dla poziomu B2+  (P7S_WK); 

 
Kompetencje społeczne: student jest gotów 
 

5. postępować zgodnie z zasadami  etyki i prawa (P7S_KO). 
 

 
 
 
 


